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Hacia la mitad de la calle Saint-Denis, casi en la esquina
de la del Petit-Lion, existia, no ha mucho, una de esas pre-
ciosas casas que dyudan 4 los historiadores 4 reconstruir por
analogfa el antiguo Paris. Multitud de jeroglificos parecian
haber sido pintorreados en las ruinosas paredes de la tal ca-
sucha, ;Qué otro nombre podia dar el callejero 4 las X y V
que, por medio de sencillas grietas paralelas, dibujaban en
el estufo de la fachada los maderos transversales 6 diagona-
lés? Era indudable que todas aquellas vigas tenfan que tem-
blar al paso del carruaje mds ligero. Remataba el venerable
edificio en tejado triangular, del que antes de poco no habrd
smodelo en Paris. El alero de este tejado, torcido por la eru-
deza del clima parisiense, sobresalla tres pies hacia el arroyo,
tanto para resguardar de las lluvias el umbral de la puerta
£omo para proteger las paredes de una bubardilla y su traga-
luz, Este dltimo piso habia sido construido con tablas cla-
¥adas y superpuestas en la misma forma que se superponen
$a8 pizarras de un tejado, con el propésito sin duda de no
Tecargar construccion tan fragil.

En cierta mafiana lluviosa del mes de marzo, un joven,
Clidadosamente embozado en su capa y colocado bajo el
alero de una tienda que habia enfrente de aquel viejo edifi-
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cio, lo examinaba con entusiasmo de arquedlogo. La verdad
es que aquellas ruinas, pertenecientes al vecindario del siglol
xvi, ofrecian al observador mds de un problema digno d
estudio. Cada piso tenfa su particularidad: en el primerog
cuatro ventanas largas, estrechas y casi juntas, cuyos cuas
dros inferiores eran de madera, en lugar de ser de vidriog
producian esa claridad dudosa, que da al comerciante facilis
dad para atribuir 4 sus telas el color deseadd por log
parroquianos. El joven miraba desd¢fiosamente parte tan
esencial de la casa y proseguifa sus investigaciones. Las vens
tanas del segundo, cuyas levantadas celosfas dejaban ver, 48
traveés de los vidrios de Bohemia, unos cortinajes de mused
lina encarnada, no'le interesaron tampoco. Su atencién sé
habia fijado en el tercero, en las humildes ventanas que da
ban paso al aire y 4 la luz, y cuyas maderas, esculpidas burd
damente, merecian figurar en el Conservatorio de artes
oficios para que fuesen allf testimonio de los primeros impur-
508 de la carpinteria francesa. Era tan verde el color de lo§
cristales, que 4 no estar dotado de tan excelente vista, &
joven no habria podido distinguir las cortinas de tela 4 cuas
dros azules que ocultaban 4 ojos profanos el misterio del
aquella morada. De cuando en cuando, aburrido el observas
dor de su examen ocioso, 6 por el silencio que reinaba lo
mismo en semejante mansion que en todo el barrio, llevaba
sus miradas 4 las regiones inferiores, Una sonrisa involuns
taria se dibujaba entonces en sus labios, cuando vefa de
nuevo la tienda, donde se encortraban, en efecto, las cosas!
mis risibles. Una inmensa viga de madera, apoyada Irorizons
talmente sobre cuatro pilastras que parecian doblarse baje
el peso de aquella constriccién decrépita, habfa recibide
tantas capas de pintura como colorete la mejilla de cualquies
duquesa jamona. En medio de aquella larga viga de grotesco

esculpido vefase un cuadro antiguo, una muestra represen
tando un gato que se entretenfa en jugar 4 la pelota. La tels
en cuestion era pregisamente lo que hacia sonreir al joveny
Pero es oportuno anadir que el mds ocurrente de los pintos
res modernos no inventaria cosa tan cémica. Sostenfa @
animal en una de sus manos una raqueta tan grande comol
él, y "se ergufa sobre sus patas para contemplar la gran pé
lota que le tiraba un hidalgo, 4 quien se pinté luciendo caf
saquin bordado. Dibujo, colores, accesorios, todo era de tall
fndole, que hacfa creer que el artista habia querido burlarsg
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del comerciante y de los transeuntes. Alterada la ingenua
pintura por el tiempo, aun era ahora mds ridicula 4 causa
de ciertos rasgos dudosos que mareaban 4 los observadores
concienzudos. Asf, la mosqueada cola del gato era tan gran-
de, gruesa y bien provista, que, habiendo quedado separada
del resto del cuerpo, parecia mds bien que cola un especta-
dor que contemplase el juego del gato. A la derecha del
cuadro, en campo azul, que disfrazaba imperfectamente la
suciedad de la madera, leiase GuiLLaume; y 4 la izquierda,
Sucesor DEL SEROR CHEVREL, El sol y la lluvia habfan co-
rroido gran parte del oro molido raquiticamente aplicado
sobre las letras de dicha inscripcién, donde las U reempla-
zaban 4 las V, y reciprocamente, conforme i las leyes de la
ortografia antigua. Para abatir el orgullo de los que creen
que las gentes son cada vez mds ingeniosas y que el charla-
tanismo moderno excede 4 cuanto puede ponderarse, no hay
como observar que tales letreros, cuya etimologia parece
extravagante 4 mds de un industrial parisiense, son cuadros
muertos de representaciones vivas con ayuda de las cuales
nuestros traviesos antepasados conseguian atraerse la pa-
rroquia. La marrana hiladora, el mono-verde, ete., fueron
animales enjaulados cuya destreza maravillaba 4 los tran-
seuntes y cuya educacion probaba la paciencia del industrial
del siglo xv. Tamafias curiosidades enriquecfan mds pronto
@ sus duefios que no los letreros representando las «Provi-
dencias», «Buena fes, «Gracia-de-Dios» y «Degollaciones de
san Juan Bautistas, que se ven atn en la calle de Saint-De-
nis. Sin embargo, sezuramente el desconocido no permane-
eia alli con ‘el objeto tinico de admirar aquel gato, puesto
que un momento de atencién bastaba para que se grabase
en la memoria, A su vez ofrecfa el joven ciertas particula-
ridades. Su capa, plegada al gusto de las féibricas de pafios
antiguas, dejaba ver el calzado elegante, tanto mds de notar
enmedio del lodo parisiense, cuanto que llevaba medias blan-
cas de seda, cuyas salpicaduras de barro daban fe de suimpa-
giencia. Salia, sin duda, de una boda 6 de un baile, pues ¢n
hora tan intempestiva llevaba guantes blancos, y los bucles
de sus cabelios negros, desrizados, esparcidos por sus espal-
das, iban peinados 4 lo Caracalla, moda que trajo no sblo Ja
eseuela de David, sino la mania por las formas griegas y ro-
manas que caracterizd los primeros afios del corriente siglo.

L A pesar del ruido que hacian algunos hortelanos rezagados
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que pasaban 4 galope para ir al mercado, aquella calle tal
bulliciosa disfrutaba entonces de;una calma cuyo encanto d
nocen tinicamente los que han vagado por Paris, desierto

esa hora, en que el ruido, apaciguado por algunes momento§
renace y se oye en lontananza como el sordo murmullo dé
mar. A los tenderos del Gato debia llamarles la atencidl
aguel joven. La blancura de su corbata realzaba la palidé
de su rostro intranquilo. El brillo de sus ojos negros, que §§
apagaba y encendia sucesivamente, correspondia 4 los peR
files raros de su semblante, & la boca desmesurada y alg
torcida que se contraia al sonreir. Lieiase en su frente cefil
da algo de fatal, nuncio de pesadumbres violentas. :No &
la frente la parte mds profética del hombre? Reflejindo
en la del desconocido las tormentas de la pasion, las ar

gas se pronunciaban con tal fuerza, que no podfan mirars
sin espanto; pero cuando recobraba la calma, turbada cof
tanta facilidad, respiraba tal gracia y era de tal modo

diante aquella fisonomfa, que ejercia poderoso influjo de 8
gestion, sin que hubiera nadie, por frio que fuese, que logra
permanecer impasible ante quien asi descubria los sentimies
tos de gozo, de pena, de carifio, de colera 6 de desdén. Ei
taba tan ensimismado y hosco en el momento en que se abri
el tragaluz del desvdn, que no pudo parar mientes en I&
tres figuras regordetas y joviales, blancas, rosadas, pero @

contorno tan vulgar como las figuras alegéricas del Comes§

cio que vemos esculpidas en algunos monumentos. Las tré
caras, encuadradas por la claraboya, recordaban las cabezal
de dngel, perdidas entre las nubes que rodean al Padre etef
no. La avidez con que los aprendices respiraron el aire lib

probaba cuin enrarecida y mefitica era la atmésfera de S

mento, que antes era de metal duro y ahora se fabrica @

goma O cuero flexible para que sea mds comodo; contempli

ron con expresion maliciosa al papanatas 4 quien rociargl
con agua fina y jabonosa, cuyo perfume indicaba 4 las clard
que las tres barbas se acababan de afeitar. Refugidronse
el interior y se levantaron de puntillas para saborear

defioso mohin con que el joven sacudié su capa y el profuf§

do desprecio con que levant6 la vista al abandonado bogts
quete. Casi en el mismo momento levanté una mano delicadig
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§ nivea, la parte inferior de uno de los burdos ventanales del

tercer piso, corri¢ndolo por la ranura, cuyo soperte deja es-
capar 4 menudo impensadamente el pesado vidriaje que debs
sostener. El transeunte vi6 entonces recompensada su larga
espera. Mostrdsele la figura de una joven, fresca como esos
cilices blancos que florecen en el seno de las aguas, y que
aparecio luciendo un gorro de muselina arrugada, que daba
#su cabeza un aire de encantadora inocencia. Aunque Ja

T0pa que vestia era obscura, descubrianse su cuello y el na-

@ cimiento de las espaldas, gracias 4 los descuidos involunta-

1ios del suefio; no alteraba ninguna expresién violenta la
mgenuidad del rostro ni la dulzura de los ojos, inmortaliza-
dos ya por los sublimes pinceles de Rafael; tenfa la misma

§gracia, la propia serenidad de sus virgenes famosas. Sor-

yrendfa el delicioso contraste producido entre la frescura de
a8 mejillas, donde el suefio parecia haber despertado la

#vida, y entre el viejo y macizo ventanal de forma imper-

fecta y de repecho obscuro. Como las flores que no han
abierto 4 la aurora sus pétalos cerrados por el frio de Ja no-
che, la joven que acababa de despertar dejé que vagasen sus

0108 por los tejados vecinos y contemplé el cielo; luego,

abedeciendo 4 la costumbre, bajélos 4 las sombrias regiones
de la calle, donde tropezaron con los de su adorador, Sintié,
por coqueteria sin duda, que la viesen en ropas interiores,
plies se retir6 con presteza (dando lugar 4 que el soporte
diese una vuelta y la vidriera bajase de nuevo con la rapi-
dez que ha valido en nuestros dias una calificacién odiosa 4
este sencillo invento de nuestros antepasados) y la visién se

4borré. Penso el joven que habian ocultado de improviso4as
gtiubes una de las mds brillantes estrellas de la mafiana,

tabuco, Kl mids avispado de los mancebos sefial6 al singula
centinela, y desaparecid, volviendo 4 poco con un instr

Entretanto, desaparecieron, como por arte de magia, las
f€cias maderas interiores que protegfan los ligeros aparado-
IEs de cristal de la tienda del Gato que pelotea. La vieja
PUErta, provista de llamador, fué replegada hacia dentro
POF un criado, 4 quien se podia creer contemporaneo de la
festra, y el cual fijo con mano temblorosa el pedazo de

" t_eia, sobre el que, bordado en seda amarilla, destacdbase
_ _ el nombre de Guillaume, sucesor de Chevrel, Dificil cosa fuera
colera de su victima, pero pusiéronse graves al notar el de§

Para los curiosos acertar con el género de industria en
ue traficaba el sefior Guillaume. A través de los fuertes
f¥esafos de hierro que resguardaban exteriormente su
SUErCIo, divisdbanse 4 duras penas infinidad de paquetes
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envueltos en tela obscura y tan numerosos como los ar@por un débil tinte rojo 4 falta de cejas. Las desazones ha-
ques cuando cruzan el Océano. Pero no obstante la sem ﬁian dibujado en su frente tantas arrugas horizontales como
liez de la gotica fachada, era, entre todos los comerciantes#numerosos eran los pliegues de su vestido, En su figura
sefor Guillaume quien tenia los almacenes mejor provist@lpdlida lefase la paciencia, la discrecién comercial y la espe-
las relaciones mds extensas y el crédito 4 cubierto delleie de avaricia habil que reclaman los negocios. En dicha
mds leve desconfianza. Si alguno de sus compafieros reiiépoca abundaban mds que hoy las familias del tiempo viejo
taba una contrata con el gobierno sin tener el pafio pedilaue conservan 4 modo de tradicién inestimable las costum-
se le veia 4 ¢l pronto 4 sacarle del apuro, por consideralibres y los trajes caracteristicos de sus profesiones, y que se
que faese el nimero de piezas que entrasen en_la propéfsostienen en medio de la cultura moderna como los despojos
cibn. Conocia el astuto negociante mil expedientes pdantidiluvianos encontrados por Cuvier en las canteras. El
calzarse lo m4s granado de los beneficios, sin tener que Befe de esta casa era uno de los mds apegados 4 las prdcticas
millarse, como ellos, 4 los protectores, ni verse en la ne@ntiguas. Echaba de menos al preboste de los mercaderes Vi
sidad de obligarles con regalos desmedidos. Si no se le po#no hablaba nunca de un juicio en el tribunal de comercio
pagar mds que con excelentes ofertas 4 largo plazo, propsin yefgrlrse 4 la sentencia de los consules. Levantindose, en
nia 4 su notario como mediador acomodaticio, y daba confgracia indudablemente 4 tales habitos, antes que nadie de
medio de obtener una segunda maquila del saco; era ya pios suyos, esperaba 4 pie firme la llegada de sus tres depen-
verbial entre los industriales de la via Snini-‘ﬂgnis eiflientes para echarles un récipe si se retrasaban. Nada mds
dicho: «jDios nos guarde del notario del sefior Guillaum@emible para los discipulos de Mercurio que la sagacidad
cuando se hablaba de un descuento oneroso. Como por Mauda con que el amo estudiaba sus caras Y sus movimientos
lagro aparecié sentado sobre el umbral de su nlr.'r}da‘e! §E-l lunes por la mafiana, tratando de sorprender las pruebas
Guillaume tan pronto como el sirviente se retird. Echd ulf los_ signos acusadores de sus escapatorias. Pero el dia en
ojeada 4 lo largo de la calle, contemplé curiosamente Buestion parecié olvidarse de sus aprendices; preacupdbale
tiendas proximas y se puso & observar el tiempo, comograndemente el motivo que tendria el joven de las medias
fuese hombre que, desembarcando en el Havre, vue #ie seda y de la capa para investigar con sus miradas escru-
ver, después de largo viaje, su tierra de F rancia. (.G!Wadoras ¥ pertinaces tanto la muestra como las angosturas
cido al cabo de que no habfa ocurrido cambio alguno @ su almacén, Mds resplandeciente la luz del sol, permitia
ante su suefio, ﬁjfﬁ,\'t’ en ¢l invariable {'L‘Illiﬂclﬂ, quien ayer el despacho enrujado ¥ casi encubierto por cortinas de
vez examinaba al patriarca de la pafieria, como Humb_gda verde, donde se guardaban inmensos librotes, ordculos
debié analizar el primer gymnote (1) que vié en Amér I}e_n(:losos de la casa. El muy curioso forastero parecia co-
Llevaba el sefior Guillaume amplios calzones de terciopiciar aquel local pequefio, cual si pretendiese obtener el
negro, medias adamascadas y zapatos cuadrados con hebi _Eano. del comedor lateral, que recibla la luz 4 través de
de plata: su traje era uniforme: cuadrados los faldonesyina vidriera practicada 4 la altura del cielo raso y de donde
asaca y ¢l cuello, y envolvia su cuerpo, ligeramente endfa, la familia, reunida 4 la hora de comer, fijarse en los
vado, con tela color de ala de mosca que guarnecian GBS insignificantes incidentes que ocurrieran en la entrada
des botones de metal blanco enrojecidos por el uso. Melatienda, Semejante aficién 4 su feudo tenia que parecer
cabellos grises, muy aplanados y bien peinados sobredospechosa 4 un comerciante que habia sufrido el régimen”
craneo amarillo, le hacian parecer 4 un campo que se #€lmdximum, El sefior Guillaume pensaba, pues, y era na-
bara de labrar. Sus ojillos verdes, que parecian haber $8fal su recelo, que la siniestra figura tramaba algo contra
hechos con una barrena, relucian bajo dos arcos descti@eaja del Gato que pelotea, Después de haber gozado,
g2l apetecible discrecion, de aquel duelo silencioso entas
(1), Pez que descubre ciortas propledades eléctricas y que abunda en las costig bﬂdentre U patrfm‘ S el dcsconomdo, ke avcnm""{ el man-
Norte América. (N, del T.) 90 de mds edad 4 colocarse sobre la losa que pisaba el
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28 ol e o0 gncantado transcunte. Ninguno de los aprendices se hubiera
sefior Guillaume, y fué esto por haber visto que el deflatrevido, por mds que todos, hasta el mds antiguo, pagasen
calle contemplaba 4 hurtadillas los ventanales del terce@fuerte pension, 4 permanecer en la mesa del amo cuando se
Salié al arroyo, levanté la cabeza y pudo distinguirfservian los postres. En cuanto la sefiora Guillaume hablaba
figura de la sefiorita Agustina Guillaume que se retitaba plide aderezar la ensalada, temblaban los pobres, sabiendo, por
cipitadamente. Descontento de la perspicacia de su primdexperiencia, con qué parsimonia acertaba su mano cauta 4
dependiente, mirdle el mercader de lanas de un modo offderramar el aceite. Cuidado con que pasasen una noche
cuo; pero en seguida se calmaron los temores mutues gluera sin haber explicado con mucha anticipacién el mo:
la presencia del transeunte despertaba en el negociant@ltivo, que habia de ser forzosamente plausible, de semejante
en el enamorado mancebo. El desconocido detuvo diirregularidad. Cada domingo y por turno, acompafiaban dos
simén que se dirigia 4 un punto préximo y subié con ligideé ellos 4 la familia Guillaume 4 misa de Saint-Leu y 4 las
reza 4 €l afectando enganosa indiferencia. Respiraronivisperas. Las sefioritas Virginia y Agustina, vestidas modes-
demds aprendices, aliviados del peso que sentfan viend@fiamente con trajes de indiana, daban el brazo 4 cada cual
la victima de sus burlas. e los mancebos y marchaban delante vigiladas por los ojos
—jkth, sefiores! jqué hacen ustedes ahi con los bra@perspicaces y vivos de la madre, quien cerraba la pequena
cruzados?—dijo el sefior Guillaume 4 sus tres nedfitos.— jigeemitiva doméstica al lado de su marido, hecho 4 carfar

vida del diablo! cuando yo estaba 4 las drdenes del selieon dos devocionarios encuadernados en tafilete negro, obli-
Chevrel, tenia 4 estas horas repasadas dos piezas de pafioggacion que ella le imponia. El segundo de los mancebos 1o
—Amanecerfa mds pronto entonces—murmur( el segigbraba sueldo. En cuanto al otro, 4 quien daba derecho su
do mancebo, 4 quien tocaba semejante obligacién. rseverqnci? y su discrecién, probadas durante doce afios
El viejo no pudo menos de sonreir. Era verdad que @ara ser iniciado en los secretos de la casa, recibia ocho-

de los tres jovenes puestos bajo sus auspicios por los padigientos francos como recompensa 4 su laboriosidad. En de-
ricos fabricantes de Louviers y de Sedén, tendrian cienféérminadas fiestas {ntimas se le gratificaba con algunos rega-
francos en cuanto los pidiesen, luego que estuvieran en é@08 que aumentaban de valor en la seca y rugosa mano de la
para establecerse por su cuenta; pero (}uj}l?ume. imaginggefiora Guillaume. Bolsas de hilillo que tenfa buen cuidado
que cumplia con su deber, haci¢ndoles sentir la férula dejié llenar de algoddn para que se estimase su trabajo y no
despotismo rancio, que ya no se usa en los brillantes gl f toste del presente; tirantes muy cémodos, pares de medias
cenes de nuestros dias, donde los dependientes ambicioli€seda muy toscas... Alguna vez, pero de tarde en tarde, se
ser Ticos 4 los treinta afios, y les hacfa trabajar como neg epermltiq d este primer ministro tomar parte en los goces
Llenaban por sf solos los tres la tarea que hubiera héglié Ia familia, ya cuando salfan al campo, bien si se decidfa,
reventar & diez de esos empleados con cuyo sibaritismog vueltas de algunos meses de esperar, 4 pedir, usando de
adornan las columnas del presupuesto. Ningtn ruido#@derecho y previo el abono de un palco, la representa-
baba la calma de aquella mansién solemne, donde los gosllén de cualquier obra que Parfs no recordaba ya. A los
de la puerta parecian estar siempre untados de aceite, Jil€Mas mancebos les hubiera sido més ficil robar una pieza
que no habia mueble, por insignificante que fuese, quEE Paiio que romper la augusta valla de respeto que sepa-
estuviese limpio, con esa limpieza respetable que es anul baantes al duefio de una pafierfa de sus aprendices, y que
severo de orden y economia. Con frecuencia se entretélfll €asa del viejo comerciante estaba sélidamente estable-

el mds travieso de los dependientes en escribir sobraféida. Tal reserva puede parecer ridicula hoy; pero en otro
queso de Gruyere, que se les presentaba 4 la hora deliempo las casas eran escuelas de coslumbrésy de probidad,
muerzo y que ellos se apresuraban d respetar, la fcch:_i.- #US amos adoptaban 4 sus aprendices. La ropa blanca de
sU primera recepcidn, Estas agudezas y otras pare@MIOVEn era cuidada, repasada y hasta renovada alguna vez
hacfan sonreir muchas veces 4 la mds nifia de las dos llPOF la sefiora, Atendiase maternalmente al pobre muchacho

de Guillaume, la linda virgen que acababa de aparecerséls
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que caia enfermo, y en caso de peligro, el patrén prodigh falta de todo lazo fisico con los padres, hace verosimil
su dinero para que le asistieran los doctores mds célebigste refrdn de los mojigatos: Dios da los hijos. Agustina era
pues no respondia sélo de las costumbres y de la instruc@pequefia, 6, para pintarla mejor, linda. Graciosa y llena de
de estos jovenes 4 sus padres, Si uno de ellos, respetiandor, apurado se habria visto quien tratase de reprochar 4
por su cardcter, sufria alguna desgracia, los negociante§fa encantadora criatura otra cosa que algunos actos mezqui-
que hablo sabfan apreciar la inteligencia que habia aplié@os, ciertas actitudes vulgares y alguna vez molestas, Su ros-
4 los negocios y no vacilaban en ofrecer sus hijas 4 aqu@ro taciturno y poco espresivo respiraba la melancolia pasa-
uien por tanto tiempo habian confiado sus intereses. (§era que domina 4 todas las muchachas demasiado débiles
lfaume era uno de esos hombres chapados 4 la antigua, fpara resistir 4 la voluntad de una madre, Vestidas siempre
tenfa todas sus ridiculas preocupaciones, poseia tambpon exagerada modestia, no les era posible gozar del senti-
todas sus cualidades; por eso José Lebas, su primer depiento de la coqueteria innato en la mujer, sino por un lujo
diente, huérfano y sin patrimonio, era, segin sus planesfle aseo que les sentaba 4 las mil maravillas haciendo que
futuro esposo de Virginia, la hija mayor. Pero José no @rmonizasen con los mostradores relucientes, con los estan-
ticipaba enteramente de las doctrinas simétricas del agjes donde el criado viejo de la casa no toleraba que hubiera
quien por todo un imperio no habrfa casado 4 la hija seguliha pizca de polvo, con la simplicidad arcaica de todo lo que
antes que 4 la primera. Al triste mancebo le tenia el corafje veia alrededor de ellas. Obligadas, por el género de vida
robado la sefiorita Agustina. Para justificar esta pasion,fguie llevaban, 4 escoger elementos de distraccién en la propia
habia crecido en secreto, es necesario profundizar mds gabor persistente, Agustina y Virginia no habian hecho hasta
en los resortes del gobierno absoluto que regia la casantonces mids que contentar 4 la madre, quien se felicitaba
comerciante en telas. nlo mis intimo de que tuviesen sus hijas cardcter tan per-
Tenfa Guillaume dos hijas. La mayor, Virginia, erlécto. Ficil es adivinar el resultado de la educacién que reci-
mismo retrato de su madre. La sefiora Guillaume, hijaieron. Educadas para la vida del comercio; con la costum-
sefior Chevrel, se mantenia tan tiesa sobre la banqueta d@re de no oir mds que conversaciones y cdlculos tristemente
mostrador, que no eran pocas las veces que pudo oir apoercantiles; sin otros estudios que los de la gramdtica, la
4 los chuscos si estaba 6 no empalada alli. La cara, delgadiéneduria de libros, un poco de historia judia, la de Francia
larga, denunciaba su cardcter devoto hastala exageracionsgn Le Ragois, y no familiarizindose sino con los autores
encantos y sin modales afectuosos, la sefiora Guillaume agftya lectura permitia la madre, sus ideas eran insuficientes
naba de ordinario su cabeza casi sexagenaria con una gof limitadisimas: sabfan con toda perfeccién lo relativo al
que era invariabley que iba guarnecidadecintas como las@rreglo doméstico; conocfan el valor de las cosas; eran du-
Hevan las viudas. En la vecindad se le llamaba la sefioral§ias en apreciar las dificultades que se presentan para reunir
nera. Su palabra era breve y sus gestos tenian algun pare@iiero; se pasaban de econdmicas y miraban con respeto los
con los movimientos de un telégrafo. Su mirada, clara copritos del negociante. Con ser sélida la fortuna de su padre,
la de un gato, parecia reconvenir 4 todo el mundo, pofgtan tan hdbiles en hacer zurcidos como en hacer festén;
fealdad, como si los demds tuviesen la culpa. La sefidl Bblaba con frecuencia su madre de ensefiarlas 4 cocinar
Virginia, educada como su hermana, conforme al régira que supieran con regla el avio de una comida y no rifie-
interior de su madre, frisaba ya en los veintiocho afios#eRdla cocinera sin conocimiento de causa. Como ignoraban
juventud atenuaba el aire de antipatia que su parecido#98 goces del mundo y veian de qué modo se deslizaba Ja
terno daba alguna vez 4 su rostro; pero gracias al rigg daele_mplar de sus padres, rara vez permitian que volase el
que se habia educado, posefa dos hermosas cualidades@ensamiento més all4 del recinto del caserén patrimonial, en
lo contrarrestaban todo: era dulce y paciente. La sefioli€se encerraba para la madre todo el universo. Las reunio-
Agustina, que no llegaba aun d los diez y ocho, no se pafiiés que originaban las solemnidades dgfamilia formaban todo
ni 4 su padre ni 4 su madre. Era una de esas hijas quey haliciente de sus alegrias terrenas. Cuando el gran salén,
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situado en el segundo piso, se abria para recibir 4 la sef
Roguin, 4 una sefiorita Chevrel de quince afios, menor @
suprimayquelucia adornosdediamantes;al joven Rabourd
subjefe del Banco de Hacienda;al sefior César Birotteau,
perfumista, y 4 su mujer llamada sefiora César; al sefior@
musot, el mds poderoso de los mercaderes en sederias dé
calle Bourdonnais, y 4 su suegro, sefior Cardot; d dos 6
banqueros viejos y 4 algunas damas irreprochables, los
parativos necesarios, dada la cuidadosa manera con que alli
empaquetaba la vajilla, las porcelanas de Sajonia, los cang
labros y la cristaleria, solazaban la existencia monétona
aquellas tres mujeres, que no hacfan mds que ir y venir €
tanta agitacién como la que hay en un conventa de religiof
cuando se espera la visita del obispo. Asi es que, cuando§
la noche, fatigadas de haber secado, frotado, desdobladg
puesto en su sitio todos los objetos que debian servir par@
fiesta, ayudaban las dos muchachas 4 desnudar 4 su mady
la sefiora Guillaume les decfa: ¢jNo hemos hecho nada i
hijas mfas!» Y cuando en aquellas reuniones solemnes la i
mana tornera permitfa que se bailase, encerrando las partid
de wistk y de jaquet en su alcoba, contdbase tal conces

la dicha que esto producia 4 la de asistir 4 dos 6 tres gran
bailes que frecuentaba con sus hijas durante el Carnavs
sefior Guillaume, Finalmente, una vez al afio daba el honrd
pafiero una fiesta en que no se economizaba nada. Por acl

dalados v aristécratas que fuesen los invitados guarddbamg * - : : . )
Y q o 905 0jos azules de Agustina habfan encendido en el alma del

muy bien de faltar; pues no habia casa, por considerable
fuese, que no se viera en la precisién de recurrir al for
ble crédito, 4 la fortuna, 6 4 la experiencia de Guillaug
Solo que las hijas de este digno comerciante no recog
provecho alguno, aunque de otro modo se suponga, de
ensefianzas que el mundo ofrece 4 los espiritus juveni
Ostentaban en aquellas reuniones, inscritas, por otra partéy

dad les obligaba 4 enrojecer. Su escuela de baile no tenfa
rito alguno y la vigilancia de la madre no les permitia s
nerconversacion de otramanera quediciendo s 6 nod cua
observaban sus caballeros. Después, la ley de la antiqué
muestra del Gato que pelotea les obligaba 4 encerrarse
casa antes de las once, hora en que las fiestas y los ba
comienzan el perfodo de bullicio y animacién. Consiguil
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Jera, pues, que sus diversiones, en apariencia ajustadas 4 las

riquezas de su padre, fueran 4 menudo insfpidas por circuns-

gtancias que se originaban en las costumbres y en los princi-

§pios de esta familia. Por lo que toca 4 la vida comun, una
gsola observacién acabard de pintarla, Exigia la sefiora Gui-

llaume 4 sus dos hijas que se vistiesen muy temprano, que

$bajasen todos los dias 4 la misma hora, sometiendo sus ocu-
gpaciones 4 una regularidad mondstica. Sin embargo, Agus-

tina habia recibido un alma bastante elevada para que no
sintiese el vacio de tan triste existencia. Alguna vez sus ojos
fazulés trataban de investigar las profundidades de aquella
escalera sombria y de aquellos himedos almacenes. Después
de haber sondeado aquella quietud de claustro silencioso,

gparecia oir 4 lo lejos confusas revelaciones de la vida apasio-

ada que da 4 los sentimientos mucho mds valor que d las
tosas, Y entonces se encendia su tez, y sus manos, quietas,
dejaban caer la muselina sobre el roble pulimentado del mos-

ftrador. No tardaba la madre en decirle con acento que era

Biempre dspero, aun en sus tonos mds tiernos: «jAgustinal
i1 qué piensa mi tesoro?» Es posible que Hipdlito, conde de

: WWotglas y el Conde de Comminges, dc relas
como una de las venturas mas inesperadas, y era comparalfe " J Conde dz Comminges, dos novelas que enconted

el armario de una cocinera que habfa despedido reciente-
ente la sefiora Guillaume, obras que habia devorado furti-
amente en las largas veladas del invierno anterior, contri-

gpuyeran d desatar las ideas en el cerebro de la joven. La

tpresion de vago deseo, la voz dulce, la piel de jazmin y

Pobre Lebas un amor tan violento como respetuoso. Por un
#pricho del acaso, que se comprenderd ficilmente, Agustina

glosentia inclinacion alguna hacia el huérfano, quizds porque

goraba que la amase, y en cambio, las piernas largas, los
bellos castafios, las manos gruesas y el cuello vigoroso del
primer dependiente, tenfan una secreta admiradora en la sefio-

o 4 ®ita Virginia, 4 quien nadie solicitz ; 2 i
el extracto de vencimientos de la casa, alhajas cuya mezqul ginia, 4 quien nadie solicitaba, no obstante sus cin-

#ta mil escudos de dote. Nada mds natural que estas dos
siones inversas que hab{an germinado enel silencio de aquel
OStrador obscuro, como florecen las violetas en la profun-

alidad de los bosques. La muda y constante contemplacién

W€ atraja las miradas de todos estos jovenes, movidos por
ardiente deseo de distraerse de los trabajos interrumpidos
€ la calma religiosa que reinaba alli, debfan excitar, mds

LEN0S pronto, los sentimientos amorosos. La costumbre de

* Lacasn del Gato, — 3
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ver d la misma persona nos lleva 4 descubrir insensig Agustina, 4 dos pasos de la cual destacdbase el busto de una
ménte las cualidades del alma y concluye por borrar Ymuchacha gruesa y mofletuda, formaban un grupo tan cue
defectos. w8 rioso; eran tan originales estas cabezas, y habia en todos los
—Al paso que lieva G hombrei an mdar“n,n..uiir;g caracteres tan fr;mtca expresion; descubriase tan vivamente
jas en tener que rogar d los hombres para C“"“Ed reto 12 tranquilidad, la apacible y modesta existencia de todas
—pensé el sefor Guillaume, leyendo el primer decreto aquellas almas, que hubiera desesperado la visién de tal es-
Napoleon adelantando las quintas. chitafcena al artista amante de la naturaleza, si tratase de repro-
Y entristecido, viendo que la hija et l_e marchi} ducirla como sofiada. Era el transeunte un pintor joven que
ya,-enfrascose en el estudio de la SOIUCI,UH’ tfa‘sta L?‘UCJI habia obtenido, siete afios atrds, el premio de honor, Acababa
herirle el pensamiento, escurb'ando en 1as “'.LT'““‘?‘?_ T de volver de Roma, Con el alma v los ojos saciados de poe-
mocedades, el modo mm%cﬁs? Cugq]‘i Ziﬂlir{:ids;(r:a}:i‘lfa" Sia ideal, de Rafael y de Miguel Angel, estaba sediento de
( 4 sa se hallaban casi en iam : . aturaleza: acahaha de hakitar A
;ﬂgd.?ni%eileg::f??rfi;iQuh hermoso, casar 4 su hij realismo }if I\"‘;“:“\LI“‘;L? ‘L"!f:“‘g“t:jr) hdc?pu[és de ;ahr.
: 3 feuda sagrada, devolvienddlga temporada, el pais exuberante, desde donde el arte ha
satisfacer al propio tiempo una deuda Sa-’ﬂr‘lfi‘lﬁd‘lo - Mirradiado sus destellos grandiosos. Falso 6 no, tal era su
un huérfano los beneficios recibidos dcs"lpwfl'ﬁ’?r o0 *&¥sentimiento fntimo. Entre gado por mucho tiempo 4 los arre-
les circunstancias! Jos¢ Lebas, que contaba ya Fm,l,mg )d batos de las pasiones italianas, su corazén buscaba ansiosas
afios, no desconocia los obstéculos que los qumct]‘ . l Jmente una de esas virgenes sencillas, dulces en su recogi-
rencia levantaban entre Agustina y “]3 3 ERE Im Lt? t',iento, que por desgracia no alcanzé 4 descubrir, fuera de
erspicacia para descubrir lgs‘ propositos dt “}'“ dlasidealizaciones de la pintura, mientras habitaba la capital
laume, conociendo como conocfa que era inexorable en'§

gromana. De aquella especie de entusiasmo que le producta
| i {

maximas, sabia de sobra que no era posible que Co?ﬂsém el cuadro vivido paso sin esfuerzo 4 la admiracién por la fi
en ¢l casamiento de la hija menor sin tener acomodada % principal: estabs pensativa -Agustina y no comfa en
otra. Devoraba, por tanto, S‘:!CHC}?SMM,MC e Eﬁ'f‘rg quel momento. Daba la luz de la limpara de lleno en su
aquel pobre mancebo cuyo corazon era tan noble, co,ostro, y parecia moverse el busto en circulo de fuego, que
largas sus piernas y macizo su bustq. entiblica® establecliacia mds vivo el relieve de su cabeza y la iluminaba de

Tal estaban las cosas en la pequeiia r“pl’b!lf:f’f’Sta,] fddo casi sobrenatural. Comparéla involuntariamente el ar-
en plena calle Saint-Denis y que tanto se it 1 flista 4 un dngel desterrado que sofiaba con las venturas del
sucursal de la Trapa. Pero o Compl;m?dt‘r‘foftn‘i_?:a ielo, Sintié, mirdndola, sensacién desconocida, y un amor,
los hechos y .30‘5 ?Lf”“g”“‘ﬁ“h‘lfu‘il:; ‘(,;"!‘,L,i:‘,[fgs {i:;csn affflro y ardiente d la par, iﬁm;m}ah!c el pecho. Dcspg:(s de un
preciso buscar el hilo de esta his “tarde de un cielet0 €0 que permanecié como agobiado por el peso de sus
del dia en que comienza, A la caida de la m'r_dt', d{i le'n ::-E fdeas, sali de aquel goce contemplativo POT Un supremo es-
dia, detlivose un joven, que pasaba por d"l‘q‘“t ik ]'d #1z0 de voluntad, volviése 4 casa, y aquella noche no pudo
del Gato que pelotea, al ver un Qtlaldi'o que h“|~l“_""‘ ?trmo fagar bocado ni dormir, Al d guiente no se movit de su
los mds renombrados pintores. Como - e]_ $ 'I:acgp,[?nller hasta fijar sobre el lienzo la escena magica que le te-
habfa encendido luz, [.\'.*L;scnmba un If‘,-nt_io L‘[n qlh'c ""Ir‘}a] aia robados los sentidos, y no se creyé feliz hasta haber
la pex'mmbra,) m"‘fw's“. (“'Lf”m {'|foﬁl_(ﬂ?;"r“}‘zr 'ST')L‘;M geonseguido un retrato incorregible de su idolo. P'ast’) varias
pendia del techo iluminaba con ese respl uras holandeflic e POr la casa del Gato de Ia pelota; se atrevié 4 entrar
tt:cinn1 que presta tanto encanto a las }311]1}11_.:‘5 Im-lma 4003 vez 6 dos. con cualquier fuitil pretexto, queriendo ver
Ayudaban al contraste o Ia luz ¥ la sombdl?,l 08 MEMe mis cerca 4 |a encantadora criatura, 4 quien guardaba
varios del mantel, de los cubiertos de plata, de las Ca S0Iosamente la sefiora Guillaume. Durante ocho meses
demds accesorios. La cara‘del jefe de la familia y la

R4T80S, permanecit encarifiado con su amor sus pinceles é
. : A% o tente rmas purasgs. = . 2 b b bl S JAUS B
mujer, los rostros de los dependientes y las formas puralfipep, ™ hasta para sus intimos, olvidando el mundo, la poe-
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sia, el teatro, la miisica y sus mds caras al"cccionis. Girod
quebrantd cierta mafiana todas las consignas que los artig
conocen y saben burlar, llegé 4 su cuarto y le desperto, p
guntdndole: «;Qué mandas al Salén?> E artista C‘O‘L;I'G
Ja mano 4 su amigo, y arrastrdndole al taller, descubrid
cuadro que tenia montado en el caballete y un retrato, (g
templé lenta y dvidamente las dos obras mm."‘\tm‘;]. y (lcrfi
proviso salté Girodet al cuello de su camarada y le abra
sin poder expresar con palabras la alegria. Imposible
nifestar la reverente emocién de otra manera que ask
alma 4 alma. SEINUES

—;Estés enamorado? —~dijo (Jifi"dt‘ll. s

Sabian ambos que los retratos mas hermosos de Tician
de Rafael y de Leonardo de Vinci eran producto de s
mientos apasionadisimos que, con formas ij;';rrsars.‘.znspl
las mds sublimes concepciones. El velado nada rep
¢ inclind silenciosamente la cabeza sobre el plycjhu.

—iFeliz td que amas asi al volver de Italia! Pero te acg

in' T

sejo que no envies tus obras al Salén adujo el gran pintd

A tienes lo que son las cosas; tus dos cuadros no al
zarian la ventura de ser comprendidos. Esos colores just
esa prodigiosa factura, no pueden ser apreciados por
mis; no estd el pablico preparado para tanta profundids
Son los cuadros que por aqui pintamos, :11!‘\,‘-':1’!1 ‘:‘:r ,_\0. a
asf como pantallas y biombos. jQué demonio! vale mas (8
poner versos y traducir 4 los cldsicos, porque al fin se P
de confiar mejor en la gloria de l‘.*-.‘.L‘\I:‘t‘J;!V', que no del
cando la aptitud 4 nuestras desventuradas telas.

Las dos filigranas quedaron expuestas, no obstante
sejo tan caritativo. Produjo [a escena del comedor una revg
cién en la pintura, siendo origen de todos los cuadritos
género, cada vez mds numerosos, y que hasta 1;||‘punz;) ﬁb_
dan en las exposiciones, que ya iﬂfx'}“tf_(ihil uno si se obtiel
por procedimientos puramente mecanicos. [lh‘l retrato dif
mos que hay pocos artistas que no recuerden aquel lieg
viviente, donde la masa del publico, :11;1:11.;1 vez justa,
peto la corona que el propio Girodet habia coic (';ulo.
multitud se amotinaba y atropellaba para admirar aques
inspiraciones geniales. Algunos corredores y no pocos
tentados cubriéronlas de oro; pero el artista rz']fua‘qln
nadamente venderlas y se negé 4 sacar copias. Ofrecici8
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caban en esto no corrieron mejor fortuna que los aficionados
al arte. Se comprenderd que aquel suceso que entretenia 4
todo el mundo, no fuese tal, que hiciera irrupcién en la pe-
quefia Tebaida de la calle Saint-Denis. Sin embargo, la mu-
jer del notario fu¢ de visita 4 casa de la sefiora Guillaume,
y hablando de la exposicion, delante de Agustina, 4 quien
amaba entrafiablemente, explico el objeto de aquel certamen,
La chdchara de la sefiora Roguin inspiré 4 Agustina el de-
seo de ver los cuadros y el atrevimiento de rogar confiden-
gialmente 4 su prima que le acompafiase al Louvre. Su pa-
rienta salid victoriosa en las negociaciones entabladas cerca
de la sefiora Guillaume para alcanzar dos horas de permiso.
La joven llegd, pues, cortando la muchedumbre, hasta la
tela aplaudida. Al reconocerse, hizole temblar el estreme-
gimiento que recorrié todo su ser, como tiembla la hoja de
abedul. Tuvo miedo y volvid la vista alrededor buscando 4
la sefiora Roguin, de quien la habia separado la oleada de
gente. Sus ojos asustados tropezaron entonces con el sofo-
cado rostro del pintor, que le trajo 4 la memoria la fisono-
mia de un paseante & quien habia mirado muchas veces con

guriosidad, creyéndole vecino nuevo.

—Ahi tiene usted lo que el amor me ha inspirado—mur-
muro el artista al oido de la timida criatura, quien oyd como
£on espanto estas palabras,

Tavo valor extraordinario para salir de la apretura y
acercarse 4 su prima, muy atareada aln en atravesar la masa
gompacta que le impedia seguir adelante,

—Saldrias ahogada—exclamd Agustina;—vdmonos.

Pero hay momentos en que dos mujeres no pueden discus
Irir 4 su gusto por las galerfas del Salén. La sefiorita Gui-
llaume y su prima se vieron empujadas hacia el segundo
gadro por consecuencia de los movimientos irregulares del
I;emic. La casualidad quiso que pudieran acercarse juntas
& tela aclamada por la moda, que por esta vez se manifes-
ta_lba, como dejamos dicho, justa ¢ inteligente. La exclama-
£ion de sorpresa que sali6 de labios de la Roguin fué 4 per-
derse en el ruido sordo y confuso que producian los murmu-
llos de la gente; Agustina no pudo reprimir las ldgrimas al
¥er aquella maravillosa escena. Después, obedeciendo 4 un
Sentimiento casi inexplicable, sellé con el dedo sus labies,
¥ obraba asi dirigiéndose 4 la figura extdtica del artista, 4

Mutien descubri6 4 dos pasos de ella. Respondit el descono

enormes sumas para que permitiera grabarlas; los que UMS
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cido con unsigno de cabeza y safial6 4 la mujer del notas
como tarasca, perturbadora de su alborozo, 4 fin de qf
viese Agustina que sabfa comprenderla. Semejante mimig
encendié una hoguera en el cuerpo de la pobre muchacl
quien se tuvo por culpable, figurdndose que acababa de cf
certarse un pacto entre los dos. El calor, que sofocaba,
continuo desfile de los tocados mds brillantes, el aturdimien
ue le producian la justeza de los colores, la multiplicidy
je figuras vivientes ¢ pintadas y la profusién de marcos
oro, le produjo un especie de mareo que aumento su vivad
quietud. Fdcilmente hubiera sobrevenido un desmayo si, cd
tra todo este caos de sensaciones, no se levantara de lom
recondito de su corazén una alegria intima, desconocid
que vivificd todo su ser. Empero se creyé bajo el impe
de ese demonio, cuyas terribles asechanzas le habia preg
¢ho la tonante palabra de los predicadores. Vidse escoltal
hasta el coche de su prima por aquel joven que se le presd
taba resplandeciente de ventura y de amor. A punto de 8

frir una fiebre jamds sentida, por la embriaguez que la enff
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gaba de cierto modo en brazos de la naturaleza, Agustil

presto ofdos 4 la voz elocuente de su alma y devolvid las i

radas al joven sin disimular la turbacién que se iba apod
rando de su espiritu. Jamds habia formado tan vivo cl

El artista descubrio entonces aquella belleza en todo sul

una mezcla de placer y de terror, pensando que su presd
cia embriagaba de felicidad al hombre de quien hablabls
todos los labios y cuyo genio inmortalizaba 4 perecedefy
imdgenes. |Se veia amadal imposible dudarlo. Cuando la¥
sién habla desaparecido resonaban atn en su corazén ‘estl

sencillas palabras: <Ahftiene usted lo que el amor me
inspirado.» Y las palpitaciones, mds violentas ahora, pa
cianle dolorosas, de tal modo su sangre mds ardorosa dé
ertdbale en el ser fuerzas ignotas. Fingi¢é padecer fuel

jaqueca, para no contestar 4 las preguntas de su prima reffes

tivas 4 los cuadros; pero de regreso, la sefiora Roguin
supo callar 4 la sefiora Guillaume la fama que habia obté
do el Gato de la pelota, y Agustina tembl6 oyendo decif

casa. La joven insistié de nuevo en que no se:encont
bien, y obtuyo permiso para ir 4 acostarse.
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—Fs0 es o que se gana con tales espectdculos—gritd el
sefior Guillaume,—jaquecas. jCuidado que serd divertido
ver en pintura lo que se encuentra todos los dias en nuestra
calle! No se me ponderen esos artistas, que son, como los
escritores, unos muertos de hambre. ;Qué demonio de nece-
sidad tienen de escoger mi casa para que sirva de vilipendio
en sus cuadros?

—Eso podrd hacernos vender algunas varas mds de tela

4 —dijo José Lebas.

La observacién no fué Gbice para que las artes y las
ideas sufrieran una condena mds ante el tribunal del trafico.

§Como debe presumirse, tales expresiones no lisonjearon las

esperanzas de Agustina, quien se entregé durante la noche
@ larga meditacion amorosa. Los incidentes del dia repre-
sentabaselos como un suefio que reprodujo placenteramente
€A Su imaginacién. Se inici6 en el juego de los sobresaltos,

jesperanzas y remordimientos, y en todas esas ondulaciones

del sentir que debian arrullar un corazén sencillo y timido

qcomo el suyo. jQué vacia aquella casa negra y qué tesoro

#0 5u alma! Ser la mujer de un hombre de falento, com-
partir su gloria, :qué estragos no habia de causar en el

orazon de una nifia educada en el seno de tal familia? jy

B tihih e-eus meiliss con Ja blancuia de sy piué esperanza no despertaria en una joven que, amamantada

asta alli en principios rudos, deseaba los goces de la vida

art] , - ~% elegante? Un rayo de sol habia penetrado e i e
recimiento, aquel pudor en todo su brillo. Agustina sin 8 ¢ via penetrado-en JEAICE AR

8. Agustina am6 de improviso. Tantos sentimientos eran
105" adulados 4 una en su alma virgen, que sucumbié 4 su

puilso sin darse cuenta. A los diez y ocho afios no se intet-
pone el amor entre el mundo y una joven apasionada. Inca-
az de prever las rudas consecuencias de la alianza entre Ja
fujer enamorada y el hombre de imaginacion, creyése lla-

Mada 4 labrar la dicha de éste, sin que descubriera abs-

dculo alguno que pudiera extraviarles en ¢l camino, Todo
0 porvenir se encerraba para ella en lo presente. Cuando
blvieron al otro dia del Salén sus padres, Jas caras ape-
@dumbradas anunciaron viva contrariedad. De una parte,

%0 dos cuadros habfan sido retirados por el pintor, y de

Otra, la sefiora Guillaume acababa de perder su chal de ca-

5 B ; Cemir. F'ué 1a revelacion de una delicac entimie
su madre que irfa al Sal6n con-el objeto de ver su progh ; & delicadess’ de seu{UmEHES

1 Agustina el oir que las pinturas desaparecieron después
€80 visita 4 la Exposicitn, delicadeza que las mujeres sa-
hdpreciar siempre hasta por instinto.
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La maiiana en que, regresando de un baile, Teodorod
Sommervieux, tal era el nombre que la fama habia Ilevg

hasta el corazén de Agustina, fué rociado por los depd

dientes del Gato que pelotea, en tanto que ¢l esperaba
aparicion de su candorosa amiga, quien por cierto-igno
la presencia del mozo, se veian sélo por cuarta vez losd

amantes, después de la escena que se ha descrito. Los of
tdculos que el régimen de la casa oponia al cardcter imp

tuoso del artista, hacian mds violenta su pasién. ;Comol
gar hasta una muchacha sentada detrds del mostrador, enf
dos mujeres tales como la sefiorita Virginia y la sefiora Gf
llaume? jComo conseguir la correspondencia, si su madré
la dejaba 4 sol ni 4 sombra? Habil, como todos los amani§
en forjar desventuras, Teodoro se creaba un rival en ung
los mancebos y suponia 4 los otros inclinados 4 servir 4 €8
Si escapaba 4 tal nimero de Argos, vefase naufragando I
los ojos severos del comerciante ¢ de la sefiota Guillaum
{Obstdculos en todas partes! jdondequiera desesperacil
La misma violencia de su apasionamiento impedia al joN
industriarse con esos recursos ingeniosisimos que pareg
tanto en los prisioneros como en los que aman, el Gitimo§
fuerzo de la razon exaltada por un ansia salvaje de liber
6 por el fuego amoroso. Teodoro daba entonces vueltasy
el barrio como si sufriera un vértigo de locura, como SE
movimiento pudiera inspirarle alguna picardia. Por fin¥
con la inocente, no sin haber atormentado mucho la im

nacién, de comprar 4 peso de oro 4 la mofletuda maritorigs

Hubo, pues, cambio de cartas, aunque de tarde en ta
durante Ja quincena que siguié 4 la malhadada mafiand
que tan escrupulosamente se habian observado el artis
el seiior Guillaume. Los dos amantes convinieron en v
4 cierta hora del dia y el domingo en Saint-Leu, en
or la manana y por la tarde en las visperas. Agusting
ia mandado 4 su querido Teodoro una lista de parient8
amigos, cuyo trato procurd €l conquistar para ver si al
d su partido alguno de aquellos espiritus metalizados,
merciantes para quienes el amor puro debia parecer la ¢
culacién mds monstruosa ¢ inaudita. A pesar de todo &

nada cambi6 en las costumbres del almacén del Gato d&f
m as, las casas y las rentas iban 4 redondear el erédito, 4

pelota. Si Agustina estaba distraida; si, contra todo resg
4 la constitucion doméstica, subia 4 su cuarto para est
cer, valiéndose de un jarro de flores, ciertas sefiales; sid
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jraba; si meditaba, en suma, nadie, ni aun su madre, lo noté.
Eorprenderé esto 4 los que se hayan apoderado del espiritu
que animaba aquella casa, donde es claro que debia provo-
¢ar rudo contraste con los seres y las cosas, un pensamiento

i exuberante de poesia y donde a nadie le era pzrmitido un

gesto ni una mirada que no fueran cazados al vuelo. Era,
sin embargo, muy natural: el buque tranquilo que navegaba
por el mar revuelto de la plaza de Paris, bajo el pabellén
del Gato que pelotea, era presa de una de esas tormentas
gque podriamos [lamar equinocciales, 4 causa de su repeticién
periodica, Llevaban quince dfas, los cinco hombres de la tri-
pulacion y la sefiora Guillaume y la sefiorita Virginia, de en-
tregarse 4 ese trabajo excesivo que se conoce con el nombre
de (mventario. Removianse todos los fardos, se verificaba la
medicion de las piezas para comprobar el valor exacto de
los retales. Se examinaba cuidadosamente la etiqueta de los
paquetes para saber con fijeza la época en que los pafios se
adquirieron. Fijdbase el precio 4 que debian venderse. Siem-

e en pie, derecho, con la vara en la mano y la pluma tras
da oreja, el sefior Guillaume pareciase 4 un capitdn en el
momento de dirigir las maniobras, Su voz vibrante, interro-
gando 4 través de las escotillas de los almacenes del subte-
ftdneo, dejaba oir las birbaras expresiones comerciales que
parecen jeroglificos: « —jCudntos H-N-Z?—Concluido total-
umente.—Queda algo de Q-X?—Dos anas.—;Valor?—Cin-
go-cinco-tres.—Carguen 4 tres A toda la existencia J-J, la
M-P y el resto de V-D-O.» Otras mil frases, tan ininteligi-
bles, silbaban por los mostradores, como composiciones poé-
ticas que los romdnticos recitaran 4 fin de conservar el en-
fusiasmo por uno de sus idolos. Encerrado por la noche
Guillaume con su dependiente y con su esposa, saldaba fas

i Cuentas, abria otras nuevas, escribfa 4 los morosos y recti-

ficaba varias facturas. Los tres preparaban aquella labor in-
galoulable, cuyo resultado aparecia sobre las columnas del
papel comercial, probando 4 la casa Guillaume que tenia
Ekistencias de tanto en plata, cuanto en mercaderfas, esto en
letras de cambio puestas al giro 6 en pagarés; que no debfa
il céntimo y que, en cambio, se le adeudaban cien 6 dos-
fientos mil francos; que habia aumentado el capital; que las

arlo, 6 4 doblarlo. De tales comprobantes resultaba que

Ber necesario comenzar de nuevo y con mds ardor que nun-
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ca 4 apilar escudos, sin que les ocurriera 4 las infatigallf g€ cuero negro y escapdndosele la crin por los lados, pero

hormigas decirse: Y después de todo jpara qué?

Aprovechdndose de esta balumba que sobrevenia tof§
los afios, escapaba la feliz Agustina de la vigilancia de§
Argos. Un sdbado por la tarde terminé el inventario.
suma del activo ofrecié bastantes ceros para que, en circuff LED3S. 1he dutisinn, Bhaas: ! oot
tancia tan feliz, no se levantara la consigna severa que i Dado este golpe h O A [ie'
peraba todo el afio en lo tocante 4 los postres de la comigcuerdos fuercﬂ)n i “fh’ md“} Capivin. lcog.,i‘_u e lo CHAE ei
£l cazurro pafiero se froté las manos y permitio 4 Jfias dltimamente presc‘nta} ?;S’.) S a's'mr! ki asa OSSR
mancebos que continuasen sentados 4 su mesa. No habfjfbismo tiempo en que su inferior se ponia 4 sus ordenes.
acabado de beber todos estos hombres su vaso de.viffy —oientese usted ahi—le dijo Guillaume sefialando el ta-
cuando se 0y6 en la calle la trepidacion de un coche. Lajjourete. . : ;

; Como era la primera vez que el amo daba tal muestra de

gonfianza 4 su dependiente, José Lebas vacilé.

—iQué me dice usted de estas libranzas?>—pregunté Gui-
llaume.

~No las abonarin.

—iCémo que no?

—He sabido que Etienne y compaiifa hicieron anteayer

¥ sin salir en absoluto, colocd el armatoste en el mismo sitio

en que su predecesor lo puso cierto dia memorable; después,
Spresa de agitacion que fuera dificil describir, hizo sonar el
timbre que comunicaba con la cabecera de la cama de José

milia fué 4 Variedades, donde se representaba «Cendrillég
mientras que los dos mancebos inferiores recibieron ca
cual un escudo fuerte de seis francos y el oportuno perm
para ir donde les viniere en gana, con tal que 4 media nog
se encontrasen dentro del caserdn.

Este exceso en sus costumbres no impidié que 4 la
fiana siguiente el viejo se afeitara 4 las seis, vistiérase lue§
aquel traje color marrdn, cuyo brillo le encantaba siempff*™® P?(%OS en 'orn: S :
fijara las hebillas de oro en los ojales de sus calzones de selfe. i@, oh!—exc - 'E.l.tm&“ﬁ"es gremso i el}cog-
y después, 4 eso de las siete, cuando todo dormia atn en ltlrarse bien }lmda nolt:rai%ii: 118, Hapicmos e Ol S nEa
casa, se dirigiera hacia su despacho interior que se hallal emoélcomz fido- f““’rim“o‘ it d divi
junto al almacén del primer piso. Entraba la luz por una$ dend h se?or, B e B
driera protegida por gruesos barrotes de hierro y que dafftcoo, tan hermoso.

4 un patio cuadrado construido con muros tan negros, ql _;]NO edmp!ccjustfd.?u-nrl:)a esos‘ {terniul]acdhebs i D'%’a
mds que patio parecia un pozo. El viejo abri6 aquel 4 mof g:[f Pf“]’, Ud(-)’-leo(sjt'edr) ‘53 € uls'tu que euic ;“;?lsagglggt‘-:
de palomar cubierto de musgo y levant6 hasta la mitad B ot ieilZ o Uk TR U R e
portillo, haciéndolo deslizar por la ranura, El aire de fael I¥etle sujeto 4 salario alguno. La sefiora Guillaume ha tenido
helado, refrescé la atmosfera tibia del gabinete, de dondes laidea de que le haga participe en el negocio. jDiablo, José!

j No constituirian los nombres de Guillaume y Lebas una

exhalaba el olor peculiar 4 todas las oficinas. Permanecié I ial admirable? No digo nada si se afiaficeas i
pie con la mano sobre el brazo grasiento de un sillgn @0 S0c1al admirabler No digo nad Y
fania para redondear la firma.

mimbre con incrustaciones de tafilete (en que el color prin g ; A Mo
tivo se habfa borrado), y se dirfa que vacilaba en sentarsl _fhsomaron las ldgrimas 4 los ojos del interpelado, quien se
810120 en contenerlas.

Contemplé enternecido la mesa de doble pupitre, donde# :
e . Sk f ) | = il Jui I ;Qué hi n
$itio de su mujer se hallaba indicado, enfrente del suyo, pi iAh, seiior Guillaume! ;Qué hice yo para conquistar

: ; ; : ? Eital ficios? He i i deber, {Pues
un semiarco practicado en la pared; ech6 una ojeada 4 pe::; EEHLT[L‘I(;S; He F‘;mﬁl{d?‘i{}sﬂli?l gte}}"srhalérf non
cartulinas numeradas, 4 los bramantes, 4 los sellos para ma ime:'” gm‘ &5 "’C"TLC. S 'md('“f l"n]:iola o I dasier
car las telas, 4 la caja (utensilios y objetos todos de orig o osag)aam?r;];:F;ﬁ?iixlzqé:f‘rs;nrrc(l?:psnsando quecl ll’midg
inmemorial), y le pareci6 que vefa delante la sombra del S : S s )
h¥lep q ; 3 2¥EN fenia necesidad, como le ocurriera 4 €l en época

fior Chevrel. Ech6 mano del taburete en que se habia ; P
tado, tiempos atrds, delante de su difunto amo, Guarnecidf & de ser animado para completar la explicacién.
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1
—Sin embargo—continud el padre de Virginia—no mg gl g fi
ce usted gran cosa este favor, José. No deposita usted tal —Pues mira, eres mds feliz de lo que crees, demonio,
confianza en mi como yo en sus aptitudes. (El dependigyesto que también te ama ella. Yo lo sé, yo.
levantd azorado la cabeza). Posee usted los secretos delf ¥ guifié sus diminutos y verdes ojos mirando 4 su depen-
caja. Hace dos afios que no oculto 4 usted casi ningtin -
gocio. Le he mandado en comisién 4 las fibricas. En —iLa sefiorita Agustina! jla sefiorita Agustinal—grité
no le callo nada. Pero usted... usted no me ha hablado pllosé Lebas sin poder reprimirse.
bra de cierto apasionamiento... (José Lebas se ruborigl Iba 4 lanzarse fuera de la habitacién, cuando se sintié
{Cdspita! jCrefa usted que era fdcil engafiar 4 un zorrast jgarrado por un brazo de hierro. Su amo, estupefacto, le
como éste? A mi, habiéndome visto pronosticar la B prdujo otra vez d su presencia.
carrota de Lecocq! - —jQué diablos tiene que ver Agustina en este asunto?—
~—4Como, sefior?—respondio José Lebas estudiando & preguntd Guillaume, y su voz helo la sangre del desgraciado
amo de la misma manera que su amo 4 él.—;Como? jslllasé Lebas.
usted 4 quién amo? —iNo es 4 ella... 4 quien... 4 quien amo?—dijo balbu-
—Todo lo sé, tuno—dijo el astuto cuanto respetable migeando.
cader, retorciéndole la oreja.—Y perdono: al fin y al callDesconcertado por su falta de perspicacia, volvié Gui-
yo he hecho lo mismo. Mllaume 4 sentarse, y con su puntiaguda cabeza entre las ma:
—¢Y me la entrega usted? 0§ psose 4 reflexionar acerca de la rara situacién en que
—>5i, con cincuenta mil escudos; te dejaré otro tant@ie hallaba. Lebas, con la vergiienza en el rostro y la deses-
giraremos bajo otra razon social. Aun tenemos que husm@peracién en el alma, permanecié de pie.
nuevos negocios, muchacho—afadi6 el viejo levantdndos —José—continud el negociante con acento de fria dig-
braceando.~Descng:iﬁalc, yerno, no hay nada como cl,dad,—ye hablaba de Virginia. En amor no se manda,
mercio. Los que preguntan qué placeres hay en negociar@lo sé: Conozco ladiscrecién de usted, y olvidaremos este
unos imbéciles. Ir 4 caza de los negocios; saber imperar sofiieidente. Jamds consentiré que se case Agustina antes que
la plaza; esperar ansiosamente, como en el juego, siM¥irginia. Llevard usted en el negocio de la casa un diez por
Etienne y compaiifa quiebran; ver cémo pasa un regimiéligiento,
vestido con nuestra ropa; echar la zancadilla al vecino, I8 Tomo la palabra el mancebo, 4 quien el amor presté valor
mente, por supuesto; seguir un negocio que se prepara,@&inspiré elocuencia; hablo durante un cuarto de hera & Gui-
empieza, que se agranda, que vacila y que acaba por déglliume con tanto ardor y sentimiento, que la situacién fué,
rarnos el triunfo; conocer, como un jefe de policfa, todos## poco, otra. Tratdrase de un asunto comercial y no le fal-
recursos de las casas de comercio, para no dar paso alglatan al comerciante reglas fijas para resolver; pero d mil
en falso; mantenerse de pie durante los naufragios general ‘['eguas del comercio, perdido en el mar de los sentimientos
tener amigos, por correspondencia, en todas las ciudadeS§isin brajula, fluctud irresoluto ante caso tan original, como
briles: ino hay ahf una distraccion perpetua, José? jEs@fleefa él. Arrastrado por su bondad paternal,no hizo mds que
vivir, eso! Moriré envuelto en ese trifico, como el decir desatinos.
Chevrel, y muy 4 mi gusto, digan lo que quieran. & —iDiantre, José! No ignoras ti que entre mis dos hijas
En lo mds fuerte de su improvisacion no habfa teml lmy diez afios de diferencia. La sefiorita Cheyrel no era
ti_empo de observar que su dt‘j)ﬁl]ijit‘[}[ﬂ ”C'I'[lbﬁ 4 ldg '%gnapa‘ Y, sin Ciﬂbﬂf;;ﬂ, no tiene por q[zé qupj;[rse de mi. Si-
viva. 888 mi ejemplo. En fin, no llores, jeres tonto? §Qué quieres?
—Eh, José, muchacho, dqué tienes? Wliizds tenga arreglo el asunto, ya veremos. Siempre hay
—jAh! Es tanto lo que la adoro, sefior Guillaume, quéliBanera para salir de los compromisos. No hemos de estar 4
corazén desfallece. das horas como tortolitos con nuestras mujeres. jMe en-
fitndes? La sefiora Guillaume es mojigata y... Vamos, jvoto
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al demonio! da esta mafiana, hijo mio, el brazo 4 Agusty

cuando vayamos 4 misa,
Tales fueron las trases que solté incoherentemente @
llaume. El final encant¢ 4 su dependiente: penst en propof

d un amigo que hiciera la corte 4 Virginia, saliendo del §

binete alucinado, después de estrechar la mano 4 su futyy

alin

suegro y diciéndole con aire de intelig

glarfa de la mejor manera posible.
—3Qué pensard de esto1a sefiora Guillaume?—Atormg
tole esta idea obstinadamente cuando se vid solo,
Durante el almuerzo, la sefiora Guillaume y Virginia
quienes previsoramente habia ocultado el pafiero su contl
riedad, miraron con maliciosa intencidn 4 José Lebas, qui
1o pudo menos de turbarse, Aquel sonrojo le conquistd
simpatfa de |a suegra. La matrona se puso tan alegre,
mir6 sonriendo 4 su marido Y se permiti6 algunas chanzog
1as de uso inmemorial en estas inocentes familias. Sacé 4§
lucir la igualdad de estaturas de Virginia y de José para of
garles 4 que se midiesen. Semejantes
nublaron la frente del jefe de la casa

encia que todo se aff

tonterfas prelimina

el decoro, que orden i Agustina que aceptase el brazo§

primer dependiente cuando se dirigieron 4 Saint-Leu,
mirada de esta delicadera masculina, la sefiora Guillau
honr 4 su marido con un gesto de aprobacién, La comitd
sali6, pues, de la casa con orden tan perfecto, que no pod
maliciar lo mis leve los vecinos,
—¢No le parece 4 usted, sefiorita A
pendiente con voz lra’*mum‘—\lue la mujer de un comercia
tan rico, por ejemplo, como el sefior Guillaume, podria'd
vertirse algo mds de lo que se divierte su madre de ust8
levar piedras preciosas, ir en coche...? jOh! si yo me casal
Mo querria que mi mujer trabajase: querria verla feliz. Nol
sujetaria al mostrador. Crea usted que no son las mujen
tan imprescindibles en las tiendas, como lo eran ani
El sefior Guillaume ha hecho muy bien en hacer lo qu
ha hecho, tanto mds cuanto que era 4 gusto de sy espos
Pero con que la mujer sepa ayudar un poco 4 la contal
lidad, 4 la correspondencia, 4 los pormenores, 4 los end
895, al arreglo de la casa, sélo para que no esté ociosa,
eso basta. A las siete, en cerrando la tienda, iré 4 di
tirme; al teatro; 4 alternar con las gentes. Pero usted)
me escucha,

gustina—dijo el @

gaunque algo tarde, que .

, ¥ fingié tal prurito pl
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=5 tal, José”® ;:Qué piensa usted de [a pintura? Es un
aré muy bello. :
=8I, conozeo 4 un maestro pintor de
ee un capitalito.
po?’]alicandg asi, llegdse 4 la iglesia de Saint-Leu. Allf reco-
brd la sefiora Guillaume sus derechos y mandé por primera
¥ez d Agustina que se colocase 4 su lado. Virginia tomd
asiento en la cuarta silla, junto 4 Lebas. Durante la pldtica
del cura todo fué 4 pedir de boca para Agustina y Teodoro,
uién, de pie detrds de una columna, rogaba 4 su virgen con
?ervor; pero al levantar el cdliz, noté la sefiora Guillaume,
ustina tenia el devocionario al
TeVEs. Se disponia 4 regafiarla severamente, pero bajo antes
S yelo, interrumpié su lectura y atisbo la direccién que to-
maban los ojos de su hija. Con ilio de las gafas, vié al
atista, cuyo porte elegante y profano denunciaban  mds
pronto & cualquier capitin de C;!‘;’.’ti:t:.,"rl)l].L‘r! uso de licencia
Que d un comerciante del barrio. Es dificil imaginar la_vio-
denta situacion de la sefiora Guillaume, que se vanagloriaba
88 haber educado perfectamente 4 sus hijas, cuando descus
bridy aquel amor clandestino, cuyo peligro exagerd su gaz-
moRerfa y su ignorancia. Creyé 4 su hija gangrenada hasta
¢l corazén. ‘_ s
=~Ponga usted .su libro bien, sefiorita —dijo en voz baja,
pero temblando de célera. Arranco violentamente el devo-
gionario acusador y lo puso de manera que las Jetras reco-
Drasen su posicin natural.- -Que no se le ocurra 4 usted
lévantar la vista de las oraciones— afiadi,—pues ' de_otro
Modo se las entenderd conmigo. Después de la misa, su pa-
e ¥ yo tenemos que hablar 4 usted. g
yeron estas. palabras como un rayo en la pobre nifia,
Bintidse desfallecer, pero tuvo esfuerzos para reprimir su
#bgustia venciendo d lo agudo del dolor el recelo de promo-
¥EEun escindalo en lugar tan sagrado, Era fdcil, sin embargo,
escubrir su pena viendo como le temblaba el devocionario
8 1as manos y como humedecian las ligrimas cada pdgina
que iba volviendo. '
8 mirada rabiosa que dirigié la sefiora Guillaume
Mlartista hizole medir el abismo en que se precipitaban

habitaciones que

g amores, y salio de la iglesia con la rabia en el corazén
B decidido 4 cortar por lo sano,

~Vaya usted 4 su cuarto, sefiorita—dijo 4 su hija la se-
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fiora Guillaume cuando estuvieron de vuelta;—ya la llan@ ser unos malos sujetos. El difunto José Vernet, el difunto
remos, ¥, sobre todo, cuidado con salir antes. Lekath y el difunto Noverre eran parroquianos mios. jAh,
La conferencia de los dos esposos fué tan secreta, que nallisi supieras cudntas jugarretas prepararon el tal Noverre,
se transparentd de ella al principio. No obstante, Virgin@eaballero de San Jorge, v sobre todo el sefior Philidor, al
ademds de infundir dnimos 4 su hermana con frases cariioibueno de Chevrel! Son unos insolentes, me consta. Todos se
llevé su complacencia hasta situarse junto 4 la puerta de 08 presentan con un palique, con unos modales... jAh! nunca
alcoba de su madre para ver si cazaba al vuelo algo déln sefior Sumer... Somm...
que dentro se decia. En la primera excursién que hizo eS8 —De Sommervieux, papd.
el tercer piso al segundo, oy6 4 su padre lo siguiente: ¢ —Pues bien, de Sommervieux, sea. Quizds serd tan com-
flora, jes que se propone usted matar 4 su hija?» ‘placiente contigo, como lo fué para mi el caballero de San
—iPobre nifial—dijo Virginia 4 su hermana, que lloralorge el dfa en que obtuve una sentencia de los cénsules
—Pap4 te defiende. ~eentra €l. Asi eran esas gentes de calidad antafio.
—;Y qué le quieren hacer 4 Teodoro?—pregunt6 la il —Pero, pap4, Teodoro es noble y me ha escrito que era
cente criatura. § fico, Su padre se llamaba el caballero de Sommervieux an-
Virginia volvi6 4 su atalaya; pero esta vez observo miies % la revolucion.
tiempo. Entonces supo que Liebas amaba d Agustira. Estas Estas palabras obligaron al sefior Guillaume 4 mirar 4 su
escrito que en dia tan memorable, casa tan tranqgﬂl_zt ofiterrible mitad que, como mujer contrariada, herfa el suelo
nariamente arderia como un infierno. El sefior Guillauliéenla punta del pie y guardaba triste silencio; evitaba hasta
desespsré a .IOSLE [‘CbJS CmC]'-’i[ldOlL‘ del amor de AEUS .di_[]g[r sus miradas furiosag 4 AgUSIEI]Z], ParCCieﬁdO que
por un extrafio. El muchacho, que habia ya comprometidaffdéjaba al seior Guillaume la responsabilidad de asunto tan
su amigo para que pidiese 4 la sefiorita Virginia en matrdlifgrave, pues no se hacfa caso de sus consejos; con todo, &
nio, vio destruidas sus ilusiones. A la sefiorita Virginia¥pesar de su flema aparente, cuando vié que su marido to-
atact fuerte jaqueca al saber que hasta cierto punto la d&maba con tanta tranquilidad el partido acerca de catdstrofe
preciaba José. La cizafia hizo presa en los dos esposos, J#@uenada tenia de comercial, dijo:
divergencia de opiniones, por tercera vez en su vida, se 8 =Verdaderamente, sefior, es usted muy débil con sus
nifestd ahora de modoterrible. En fin, 4 las cuatro de la tat@@hifas... pero...
Agustina, pélida, temblorosa y con los ojos enrojecidos ML ruido de un carruaje que se detuvo 4 la puerta, inte-
el Ilanto, comparecié delante de sus padres. La infeliz coml@¥fumpi6 de golpe la reprensién que el viejo temfa. No tardd
con sencillez encantadora, la muy corta historia de sus am@€hallarse alli a sefiora Roguin, quien dijo, tomando aires
res. Tranquilizada por el predambulo de su padre, que pI@EProtectora y dirigiéndose 4 los tres actores de esta escena
meti6 oirla en silencio, pronuncié valerosamente el nomdptivada:—Todo lo sé, prima.
de su querido Teodoro de Sommervieux, ¢ hizo sonar ¢ Tenfa el defecto la sefiora Roguin de creer que la esposa
malicia e apéndice aristocrdtico. Abandondndose al encalf€un notario podia representar el papel de dama. melin-
desconocido de hablar de sus sentimientos, tuvo la suficies
osadfa para declarar, con inocente firmeza, que amabal@@8=Todo me consta—repiti6,—y vengo al arca de Noé,
caballero Sommervieux y que le habfa escrito. Afiadié 1€0moIa paloma con el ramo de olivo. He leido esta alegoria
queando:—Serfa mi desgracia sacrificarme 4 otro. | Genio del Cristianismo—afiadi6, volviéndose 4 la sefiora
—Pero, Agustina, tii no sabes lo que es un pintor—cil8lillaume;— el simil debe ser de tu gusto, prima. jSabes—
testd horrorizada la madre. _ PIEguntd sonriendo 4 Agustina—que ese Sommervieux es
—(Seiiora Guillaumel—dijo el viejo imponiendo silengl ntador? Esta mafiana me ha entregado mi retrato, hecho
su mujer.—Agustina—afiadio,—los artistas son, en gen mano maestra, Vale lo menos seis mil francos,
unos ganapanes. Son demasiado derrochadores para golped con ternura el brazo del sefior Guillaume. No




